CONVERSION KITS CALIFORNIA COMPLIANT FOR GEN 3 GLOCK
19/23 - CONVERSION KIT CA COMP GLOCK 19/23 GEN3 22LR
(2)10RD MAG BLK

Convert your 9mm/.40 S&W Glock down to 22Ir so trips to the range don’t
break the bank. Or if you want to teach your kid the fun of shooting but don't
want him/her to start on the 9mm, a conversion kit is a great learning /
training tool for your collection. The MOD-CA series is meant to fit Glock 19/23
Gen 1-3 and includes two 10 round magazines, a range bag, and a recessed
cut for a variety of red dot options. It's the perfect tool to work on your muscle
memory or just some fun at the range Red Dot Not Included Handgun Not
Included California Legal

Attributes

¢ Name: CONVERSION KIT CA COMP GLOCK 19/23 GEN3 22LR (2)10RD MAG BLK
e Manufacturer: ADVANTAGE ARMS
¢ Product no.: 430105833

e Mfr. No.:

¢ Make: Glock

Model: 23,Gen 1,Gen 2,Gen 3
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 254mm
Shipping width: 51mm

Shipping length: 305mm

e UPC: 094308000879

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c



Table of Contents

¢ Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise flir das Umriistkit CONVERSION KITS CALIFORNIA COMPLIANT FUR GEN 3
GLOCK 19/23

e English: Safety Instruction Guide for CONVERSION KITS CALIFORNIA COMPLIANT FOR GEN 3 GLOCK 19/23

e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion Advantage Arms pour Glock 19/23

e |taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione California Compliant per Glock 19/23

e Norsk: Brukerveiledning for CONVERSION KITS CALIFORNIA COMPLIANT FOR GEN 3 GLOCK 19/23



Sicherheitshinweise fur das Umrustkit
CONVERSION KITS CALIFORNIA COMPLIANT FUR
GEN 3 GLOCK 19/23

Einleitung

Willkommen zu IThrem Umrdistkit fir die Glock 19/23. Dieses Produkt ermdglicht es Ihnen, lhre 9mm/.40
S&amp;W Glock in eine 22Ir umzuwandeln. Es ist ideal fur SchieRstandbesuche und bietet eine kostenglinstige
Maglichkeit, das SchieRen zu lernen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Umristkit nur mit kompatiblen GlockModellen (Gen 13).

Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich des SchieBens und der Waffenbesitz.
Achten Sie darauf, dass das Umriistkit nicht fir Kinder geeignet ist, es sei denn, es wird unter Aufsicht
eines Erwachsenen verwendet.

Verwenden Sie das Produkt nur in sicheren und genehmigten SchieRanlagen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

e Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob das Umr(stkit und die Magazine in gutem Zustand sind.

¢ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Magazine, um eine sichere Funktion zu
gewahrleisten.

Halten Sie den Abzug immer in der sicheren Position, bis Sie bereit sind zu schieBen.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehdrschutz und Augenschutz.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Nahe der Schusslinie befinden, wenn Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass lhre Glock 19/23 entladen ist.
o Entfernen Sie das Magazin und Uberprifen Sie den Lauf auf mégliche Obstruktionen.

2. Installation des Umriistkits:

o Entfernen Sie den oberen Teil Ihrer Glock gemaR der Bedienungsanleitung.

o Setzen Sie das Umrustkit gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung auf den unteren
Teil der Glock.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt eingerastet sind.

3. Verwendung des Umriistkits:

o Flllen Sie die mitgelieferten 10SchussMagazine mit 22IrMunition.

o Setzen Sie das Magazin in das Umrustkit ein.

o Halten Sie die Waffe in einer sicheren Position und betatigen Sie den Abzug nur, wenn Sie bereit
sind zu schielBen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere Munition und beschadigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr bendtigten Teile sicher aufbewahrt oder entsorgt werden, um
Unfalle zu vermeiden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitshinweise oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den zustandigen
EUKontaktpunkt oder besuchen Sie die Sicherheitsplattform der EU fir weitere Informationen zu Rickrufen und
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgfaltig,
um ein sicheres und angenehmes SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for CONVERSION KITS
CALIFORNIA COMPLIANT FOR GEN 3 GLOCK 19/23

Introduction

Thank you for choosing the CONVERSION KITS CALIFORNIA COMPLIANT FOR GEN 3 GLOCK 19/23. This product
allows you to convert your 9mm/.40 S&amp;W Glock to a .22LR, providing a costeffective solution for range trips
and a safe training tool for beginners. This guide outlines essential safety instructions to ensure proper usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

¢ Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

e Store the conversion kit and any associated firearms in a secure location, out of reach of children.
¢ Use only the specified ammunition (.22LR) with this conversion kit.

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

¢ Familiarize yourself with local laws and regulations regarding firearm usage and conversion kits.
¢ Inspect the conversion kit for damage or wear before each use.

¢ Do not modify the conversion kit or the firearm in any way that may compromise safety.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the conversion kit is compatible with your Glock model (19/23 Gen 13).

Read all instructions carefully before installation and use.

Always check the conversion kit for proper installation before loading the firearm.

Do not attempt to use the conversion kit if you are unfamiliar with firearm safety or operation.
Supervise children and inexperienced users at all times when using the conversion kit.

Avoid using the conversion kit in adverse weather conditions that may affect safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and the magazine is removed.

Carefully remove the slide from your Glock.

Follow the manufacturer's instructions to install the conversion kit securely.
Insert the two 10 round magazines included with the conversion kit.

Check that all components are fitted correctly before proceeding.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Load the .22LR ammunition into the magazines.

Reassemble the firearm with the conversion kit installed.

Conduct a safety check to ensure the firearm is functioning correctly.

At the shooting range, follow all posted safety rules and regulations.

After use, clean and maintain the conversion kit according to the manufacturer's
recommendations.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged conversion kit components in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all firearm parts are rendered inoperable before disposal.



¢ Consider recycling parts where possible, in compliance with local environmental laws.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CONVERSION KITS CALIFORNIA COMPLIANT FOR GEN 3 GLOCK
19/23, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CONVERSION
KITS CALIFORNIA COMPLIANT FOR GEN 3 GLOCK 19/23. Remember to stay informed about product recalls and
safety updates through the EU’s Safety Gate platform. Your safety is paramount, and responsible use of this
product contributes to a safer shooting environment for everyone.



Guide de Sécurité pour le Kit de Conversion
Advantage Arms pour Glock 19/23

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Kit de Conversion Advantage Arms, concu pour transformer ton

Glock 9mm/.40 S&amp;W en 22Ir. Ce guide te fournira des informations essentielles pour utiliser le produit en
toute sécurité, en respectant les normes de sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le kit est utilisé uniquement avec des armes a feu compatibles.

Ne laisse jamais le kit a la portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du kit et de ses composants pour éviter les accidents.

Ne modifie pas le kit de conversion ou I'arme a feu d'origine.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation de kits de conversion et de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation appropriée : Utilise le kit uniguement pour son but prévu.

e Surveillance : Lorsque tu utilises le kit, sois toujours conscient de ton environnement et de la sécurité
des autres.

» Equipement de protection : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lors de
I'utilisation.

o Vérification de I'armement : Avant chaque utilisation, vérifie que I'arme est déchargée avant
d’installer le kit.

¢ Entrainement : Si tu es novice, envisage de suivre une formation sur la sécurité des armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Kit :

o

Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire le chargeur et vérifie la chambre.

Suis les instructions fournies dans le manuel d'utilisation pour installer le kit de conversion.
Installe les chargeurs de 10 cartouches inclus.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation du Kit :

o Charge le chargeur avec des munitions 22Ir appropriées.

o Insére le chargeur dans I'arme.

o Effectue un contrdle de sécurité avant de tirer.

o Tire dans un environnement sir, en respectant toutes les regles de sécurité.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose du kit de conversion et de ses composants conformément aux lois locales sur les déchets
dangereux.

¢ Ne jette pas les munitions dans les ordures ménageéres. Informetoi sur les points de collecte pour
munitions usagées.

¢ Si le kit est endommagé, ne I'utilise plus et suis les procédures de recyclage appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un professionnel de la sécurité
des armes a feu ou un revendeur agréé. Assuretoi également de vérifier les mises a jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton Kit de Conversion Advantage Arms en toute sécurité.
Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation d'armes a feu et d'accessoires associés.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Conversione
California Compliant per Glock 19/23

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Conversione California Compliant per Glock 19/23. Questo prodotto e progettato
per trasformare il tuo Glock 9mm/.40 S&amp;W in un calibro 22Ir, offrendo un'esperienza di tiro pili economica e
accessibile. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e
sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Prima di utilizzare il kit, leggere attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze.

Tenere il kit e le munizioni fuori dalla portata dei bambini.

Utilizzare il kit solo con armi compatibili, come specificato nelle istruzioni.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

Non utilizzare il kit se presenta segni di danni o usura.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il kit di conversione.
Non puntare mai I'arma verso persone o animali, anche se si ritiene che sia scarica.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non appropriate per il kit di conversione.
Evitare di modificare il kit o I'arma in modi non autorizzati.

Non lasciare mai I'arma incustodita durante |'uso o il trasporto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Arma

o Assicurati che la pistola sia scarica.
o Rimuovi il caricatore e controlla la camera per verificare che non ci siano munizioni.

2. Installazione del Kit di Conversione

o Segqui le istruzioni specifiche incluse nel kit per installare correttamente il convertitore.
o Assicurati che il kit sia fissato saldamente e che non ci siano parti allentate.

3. Uso del Kit di Conversione

o Inserisci il caricatore da 10 colpi fornito con il kit.

o Carica le munizioni appropriate (22Ir) nel caricatore.

o Accertati di avere un mirino rosso compatibile se desideri utilizzarlo, poiché non & incluso.
o Esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di iniziare a tirare.

4. Dopo I'Uso

o Scarica l'arma e rimuovi il caricatore.
o Pulisci e ispeziona il kit di conversione e I'arma dopo ogni utilizzo per eventuali segni di usura o
danni.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il kit di conversione o le munizioni nel normale spazzatura.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e supporto, consultare le informazioni di contatto fornite
con il prodotto o visitare il sito web del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni
pertinenti a portata di mano.

Ricorda che la sicurezza e una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni e mantieni sempre un
comportamento responsabile durante I'uso del tuo Kit di Conversione California Compliant per Glock 19/23.



Brukerveiledning for CONVERSION KITS
CALIFORNIA COMPLIANT FOR GEN 3 GLOCK 19/23

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av ditt CONVERSION KIT for Glock 19/23! Dette konverteringssettet lar deg enkelt
omgjgre din 9mm/.40 S&amp;W Glock til 22Ir, noe som gir en kostnadseffektiv lgsning for trening og lzering.
Vennligst les denne veiledningen ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk.

Oppbevar alltid konverteringssettet utilgjengelig for barn.

Folg alltid lokale lover og forskrifter angdende bruk av skytevapen og konverteringssett.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse, nar du bruker vapenet.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du bruker produktet for @ unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

« Kontroller at vapenet er lastet og sikkert fgr du installerer konverteringssettet.
Bruk kun de anbefalte 22Ilrammoene for optimal ytelse og sikkerhet.

Installer alltid konverteringssettet i henhold til produsentens instruksjoner.
Unnga a bruke konverteringssettet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Ikke forsgk & modifisere konverteringssettet eller vapenet pa noen mate.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at Glock 19/23 er tgamt og sikkert.
o Ha tilgjengelig verktgyene som er ngdvendige for installasjonen.

2. Installasjon av konverteringssettet:

o Fjern Igpet fra Glock 19/23.
o Sett inn konverteringssettet i henhold til instruksjonene i pakken.
o Sgrg for at alt er sikkert festet for bruk.

3. Bruk av konverteringssettet:

o Last 22Irmagasinet og sett det inn i vapenet.
o Fglg vanlige sikkerhetsprosedyrer nar du bruker vapenet pa skytebanen.
o Etter bruk, fiern magasinet og sjekk at vapenet er tomt.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av konverteringssettet skal skje i henhold til lokale miljgforskrifter.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig avfall.
 Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av vapenrelaterte produkter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller en kvalifisert forhandler. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspagrsmal.

Viktig merknad

» Rapportér alltid usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
* Sjekk jevnlig for eventuelle tilbakekallingsoppdateringer pa EUs Safety Gateplattform.

Takk for at du valgte vart produkt. Vi gnsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med ditt CONVERSION KIT!
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